EVERNEX

CCTV ™8 COLOR CAMERA

KOLOROWA KAMERA WYSOKIEJ ROZDZIELCZOSCI Z FUNKC)A DZIEN/NOC

EVERNSX

O
B ZNAKI OSTRZEGAJACE

Bm SRODKI OSTROZNOSCI. INFORMACJE OGOLNE

UWAGA! Przestrzegaj znakéw znajdujacych sie na kamerze oraz w instrukcji.

WARNING UWAGA: Aby wyeliminowad grozbe pozaru lub porazenia nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie
S, deszczu lub wilgoci.
SYMBOL INFORMUIJE: W instrukcji znajduja sie istotne informacje dotyczace obstugi oraz
serwisowania urzadzenia.

SYMBOL INFORMUJE: Pod obudowg moga znajdowac sie nie zaizolowane czesci, ktére moga grozic¢
porazeniem pradem osoby majacej z nimi kontakt.

A RISK OF ELECTRIC. DO NOT OPEN @

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC

RYZYKO PORAZENIA A

"% paon sotevs covescaack o uses
R! LI .
REFER SERVICING NIE OTWIERAC
CAUTION: TO PREVENT ELECTRIC SHOCKS AND RISK OF UWAGA: Aby wyeliminowac ryzyko porazenia nie otwieraj obudowy lub tylnej scianki.

FIRE HAZARDS, DO NOT USE OTHER THAN Wewnatrz nie znajduja sie zadne czescl, ktére stuzg do obslugl urzadzenia. W przypadku

SPECIFIED POWER SOURCE

usterki wezwij autoryzowany serwis lub zgito$ sie do punktu sprzedazy.

UWAGA: Aby unikna¢ porazenia nie stosuj innego zrodta zasilania

niz podane w instrukcji

/N\ uwaca: A\

» Stosowane zasilacze muszg posiadac odpowiednie
certyfikaty oraz parametry zgodne z wartosciami
podanymi w instrukcji.

» Przestar uzywac kamery kiedy zacznie dziatac
nieprawidtowo (dym lub ogien). Odlacz napiecie
i zgtos usterke wykwalifikowanemu serwisowi.

» Nie trzymaj wtyczki mokra reka.

= Nie uzywaj kamery w poblizu gazu, oleju, paliw
i innych materiatéw niebezpiecznych.

= Nie wykonuj instalacji/podtaczen podczas burzy.

/\ uwaca: A\

» Urzadzenie wymaga okresowej kontroli.

« Instalacje urzadzenia powinien przeprowadzac
przeszkolony instalator zgodnie z aktualng wiedzag
techniczna.

= Wprowadzanie w urzadzeniu zmian/modyfikacji
wymaga pisemnej zgody producenta.

» Nie kieruj kamery na silne Zrodta Swiatia,
mozliwos¢ uszkodzenia modutu CCD.

= Nie narazaj urzadzenia na wstrzasy, uderzenia
i warunki atmosferyczne niezgodne z instrukcja.

= Urzadzenie moze generowac i/lub emitowac fale lub promieniowanie radiowe. Instalacja niezgodna z

instrukcja moze powodowal niepozgdane zakitdcenia w radiotgacznosci. W przypadku zaktécen
A w obszarach mieszkalnych uzytkownik zobowigzany jest do ich usuniecia.

= W wyniku prob technicznych urzadzenie zostato przetestowane i jest zgodne z ograniczeniami dot.

urzadzenn cyfrowych klasy B. Stwierdzone wartosci zapewniajg dostateczng ochrone przed

generowaniem zaktocen w instalacjach komercyjnych/mieszkalnych.

= Urzadzenie posiada certyfikat CE.
C E = Urzadzenie spetnia dyrektywe kompatybilnosci elektromagnetycznej EMC 2004/108/EC.
= Urzadzenie posiada certyfikat FCC w klasie B i RoHS.

sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Urzadzenie nie jest kwalifikowane jako odpad z gospodarstwa

Ej = Urzadzenie zostato oznaczone symbolem zg. z dyrektywa WEEE (2002/96/CE), dotyczaca zuzytego
domowego. Urzadzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu utylizacji w celu recyklingu.

MADE IN CHINA WYPRODUKOWANO W CHINACH

INSTRUKCJA 0BStUGI
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EVERINSX

KAMERA KOPULOWA DZIEN/NOC Z OSWIETLACZEM IR
MODEL: EVX-CD701IR-G / EVX-CD701IR-W 700TVL

B (AMERA cCTV

EVERMAy

B WPROWADZENIE

Gratulujemy wyboru kamery firmy EVERMAX. Wewnatrz naszej kamery
zastosowane zostaty najwyzszej klasy podzespoty firmy SONY®, przede wszystkim
najnowszy przetwornik EXview HAD CCD II z chipsetem SONY Effio™. Uzycie
odpowiedniej elektroniki oraz sterownikdw sprawia, ze obraz z kamery jest najwyzszej
jakosci, charakteryzuje sie stabilnoscia, oraz najwyiszym z mozliwych
odwzorowaniem naturalnych barw. Swietnie zaprojektowana kompaktowa obudowa
sprawia, iz kamera prezentuje sie znakomicie w kazdym systemie, a jej montaz nie
sprawi zadnego klopotu.

Jestesmy przekonani, ze nasza kamera sprawdzi sie znakomicie w kazdym systemie monitoringu
CCTV, zapewniajac uzytkownikowi peten komfort i poczucie bezpieczerstwa.

u CECHY PODSTAWOWE

= WYSOKA ROZDZIELCZOSC DO 700 LINII TV (960H) = PRZETWORNIK
_SONY 1/3" « CHIPSET SONY EFFIO-E = FUNKCJA DZIEN/NOC = IP66 =
OSWIETLACZ IR ZASIEG DO 30M « REGULOWANY OBIEKTYW 2.8-12 MM =
MENU EKRANOWE OSD = DETEKCIA RUCHU = STREFY PRYWATNOSCI
= FUNKCIA UTC - ZDALNY DOSTEP DO MENU OSD
= FUNKCJE AGC BLC HLC ATW ATR NR

v Uwaga!

A Przed podtaczeniem doktadnie zapoznaj sie z instrukcja obstugi i instalacji.
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u SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Model

EVX-CD701IR-G | EVX-CD701IR-W

Rodzaj przetwornika

SONY EXview HAD CCD II 1/3" Chipset EFFIO-E

Elementy obrazu

PAL: 976 (H) x 582 (V) NTSC: 976 (H) x 494 (V)

System pracy

PAL lub NTSC

Rozdzielczosé

do 700 linii TV - 960H

pozioma
Tryb pracy Kolor/BW Dzieri/Noc
Obiektyw 2,8~1_2_mm. Aut_omatyczny z manu_a!nym zoomem
Wysokiej klasy obiektyw 2.0 Mega Pixel z korekcja IR
Minimalne 0.001 Lux
oswietlenie i 0 Lux przy wlaczonym oswietlaczu IR
System skanowania 2:1
S 5248
Charg:ﬁ:nygtyka 0.45
Rodzaj synchronizacji Wewnetrzna
Klasa szczelnosci IP66

Elektroniczna
migawka

PAL: 1/50s ~ 1/100.000s

Zasieg IR

30 metréw max (zastosowane LED @ 5x36)

Zasilanie kamery
/ Pobér pradu

DC 12V / 450mA

Wymiary w mm

@ 120 x 99 (H)

Waga
w gramach

800

Temperatura pracy
/ Wilgotnosé pracy

-15 ~ +45° C / 95%

Przechowywanie

-20 ~ +60° C / 95%

Kolor

grafitowy [ biaty

B ZAWARTOSE ZESTAWU

L.P. Element Szt.
i Kamera EVX-CD701IR-G / EVX-CD701IR-W 1
2 Instrukcja obstugi PL 1
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EVERINSX

WYMIARY

Wymiary kamery EVX-CD701IR-G / EVX-CD701IR-W

120 mm

99 mm

= REGULACJA OBIEKTYWU
Regulacja = -~ Regulacja
ogniskowej ostrosci
Regulacja obiektywu w zakresie 2,8-12mm Regulacja kata nachylenia
|

PRZYGOTOWANIE DO MONTAZU

Odkreci¢ pierscien

zgodnie z rysunkiem Zdja¢ pierscieri Widok rozmontowanej kamery
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B SposOB POLACZENIA

—

APo=

o0/

s EVX-CD701IR-G
Spos6b podtaczenia |
Wideo GND_@_ ks EVX-CD701IR-W

zastene | & (5——
asilanie ® Zasilacz 12V DC

Gniazdo DC

STEROWANIE FUNKCJAMI MENU EKRANOWEGO 0SD

Sterownik OSD znajdujacy sie na przewodzie sygnatowym kamery
EVX-CD701IR-G / EVX-CD701IR-W

A

GORA

Q MENU/POTWIERDZ SET

PRAWO D
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FUNKCIJA UTC
Zdalny dostep do menu OSD
Mozliwos¢ korzystania z funkcji ustawien menu kamery - zdalny dostep za

pomoca przewoddw sygnatowych (kabel koncentryczny lub skretka UTP przy
wykorzystaniu nadajnikéw np. EVX-T100/1).

Kamera EVX-CD701IR
REJESTRATOR

KonTtroLer EVX-UTC-CR1

Sterowanie menu ekranowym za pomocg zdalnego kontrolera EVX-UTC-CR1

Opcjonalny kontroler sterowania menu OSD EVX-UTC-CR1

Urzadzenie posiada wtasne zasilanie bateryjne. Typ baterii: CR2032 (3V)
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Sterowanie kontrolerem EVX-UTC-CR1

Sterowanie kontrolerem EVX-UTC-CR1 przebiega analogicznie, jak
w przypadku sterownika OSD, znajdujacego sie na przewodzie sygnatowym
kamery EVX-CD701IR.

112 mm

A DO GORY

A
[PPI VIY ¥  DODOLU
¥ PP/ W PRAWO
44 W LEWO
EVERMAX p MENU/

POTWIERDZ SET

UTC Controller

47 mm 9 mm

/ Podtaczenie kontrolera za pomocg przewodéw sygnatowych

» ; * poprzez przelotowe ztacze wtyk-gniazdo

Funkcja UTC dostepna jest w wybranych modelach kamer serii EVX-700
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MENU EKRANOWE OSD u .
TABELA FUNKCJI I USTAWIEN
Ponizsze zrzuty ekranu przedstawiajg wyglad menu OSD kamery

EVX-CD701IR-G / EVX-CD701IR-W. W dalszej czesci instrukcji zawarta jest Manualny [MANUAL]

tabela oraz opis poszczegdinych funkgcji i ustawien, Typ sterowania: DC lub VIDEO

5 [TYPE DC/VIDEO]
Gelekbyw [LENS] Autt[):l\f!l%a_‘zny Tryb Pracy: Zamkniety/Automatyczny/Otwarty

szybko$éé 0-255
[MODE CLOSE/AUTO/OPEN SPEED 0-255]

OKNO 1 - widok menu gtdwnego

Strzatka ¢l oznacza przejscie do podmenu -
‘I P Wys. oswietlenie Tryb: Migawka + Auto Iris/ Auto Iris

g@ﬂ_ﬂp [E]E“ﬂ]] [HIGH LUMINANCE MODE: SHUT+AUTO
EN IRIS/AUTO IRIS]
AtamatY=ny JasnosC 0-255 [BRIGHTNESS 0-255]
Mi ka/AGC [auTO] Niskie oswietlenie Tryb: Wylacz/AGC
LENS MANUAL il [LOW LUMINANCE MODE: OFF/AGC]
SHUTTER/ABES  AUNCK Jasnoé¢ [BRIGHTNESS] x0,25 x0,5 x0,75 x1
Tryb: Migawka + AGC [MODE: SHUT+AGC]
EEE %gg@ Manualny Migawka: [SHUTTER] 1/50 1/120 1/250 1/500
[MANUAL] 1/1000 1/2000 1/4000 1/10000
PICT ADJUST o Wzmocnienie AGC: 6,12,18,24,30,36,42,44
ﬁﬁﬁ @F[ﬁ' Balans bieli ATW Ustawienie : [SPEED/DELEY CNT/ATW]
[WHITE BALANCE] Ustawienie: [PUSH/ANTI CR/ PUCH LOCK/ USER1 - 2/ MANUAL]
[H@'[_l"ﬂ@ @E? @FF = Kompensacja tta Wytaczenie/BLC/HLC
W | [BLC/BACKLIGHT] [OFF/BLC/HLC]
v :
a Do%isr‘;g:me Odbicie lustrzane/Jasnosé/Kontrast/Ostrosé/Odcien barw/Poziom
MERT o [PICT ADJUST] [MIRROR/BRIGHTNESS/CONTRAST/SHARPNESS/HUE/GAIN
=
ERI T SAVE ALL z Wyl. [OFF]
= [ATR] Wi. [ON] Wybér: Luminancja/Kontrast
o ) [LUMINANCE/CONTRAST]
o Wyt. [OFF]
i i = Detekcja ruchu Wybdr: Czutosé/Wyswietlanie/Strefa monit./Potozenie
8]
OKNO 2 - widok kontynuacji menu @ | [MOTION DET] Wi, [ON] [DETECT SENCE/BLOCK DISP/MONITOR AREA/AREA
po wybranlu opcji NEXT w OKNIE 1 g SEL/ TOP - BOTTOM - LEFT - RIGHT]
iy Wyt. [OFF]
Strefy prywatnosé ; g
Wybor potozenia strefy [AREA SEL]
E?@@ EMM [PRIVACY] Wi jon Rodzaj maski [COLOR/TRANSP/MOSAIC]
Kolor [COLOR]
P@EWA@W @I?I? Cz./Biaty Poziom synchronizacji Wyt./Wt.
NTE e Dzier/Noc [B/W] [BURST OFF/ON]
YM"E.W A ¢ [DAY/NIGHT] Poziom synchr. Wyt./Wt. [BURST OFF/ON]
(;ﬂ Automatycznie Szybkos¢ / Opbznienie przetaczania D/N i N/D
CAMERA ID OFF [AUTO] [SPEED/DELAY CNT: D/N N/D]
wm@ EW RedukcEjl\?Rs]zuméw NR Tryb: Y+C/Wytaczony/Y/C
[MODE Y/C,OFF,Y,C]
LAM@E ELE@[H] Nazwa kamery Wi, [ON] Nazwa kamery [CAMERA ID]
CANERA RESET [CAMERA ID] Wyt. [OFF] Potozenie opisu [POS]
Synchronizacja Wewnetrzna - ustawienie fabryczne dla 12V
[SYNC] [INT]
BABR JQ?X:NMGEUN:G(;?D Wybér jednego z dostepnych jezykéw MENU
EKETGU @ﬁ’l@@ AML ~ Pojawienie si_e takiego znaku przy funkc_ji oznacza moz_li,w_os'é we_jécia w podmenu/SET
Potwierdzenie/SET Reset ustawien/Wstecz/Wyjscie/Zapisz zmiany
[CAMERA RESET/BACK/EXIT/SAVE ALL]
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EVERINSX

u OPIS FUNKCII I USTAWIEN KAMERY

[LENS] Obiektyw . ¥SET/PODMENU

o AUTO IRIS - Automatyczna przestona, sterowanie pradowe DC lub video V

m] MANUAL - Reczne ustawianie obiektywu

[SHUTTER] Elektroniczna migawka. ¥

[AGC] Automat. poziom wzmocnienia nawet w trudnych warunkach os$wietleniowych
o  HIGH LUMINANCE - Dobre oswietlenie sceny

O LOW LUMINANCE - Stabe lub zte oswietlenie sceny

] MANUAL - Reczne ustawiania parametrow

[WHITE BALANCE] Balans bieli. ¥

o [ATW] - Automatyczne dostosowanie poziomu balansu bieli. ¥

[SPEED] - Szybkos¢ reakcji

[DELAY CNT] - Opéznienie reakcji

[ENVIRONMENT] - Srodowisko pracy kamery. Wewnatrz/Na zewnatrz

[ANTI CR] - Redukcja , ptywania” koloréw w specyficznych warunkach oswietlenia
[USER 1] [USER 2] - Ustawienie uzytkownik 1 i 2. Zapamigtane ustawienia manualne
[MANUAL] - Manualne ustawienia parametréw balansu bieli.

[PUSH LOCK] - Funkcja pozwala na automatyczne dopasowanie kamery
Skieruj kamere na biate tto i wcisnij SET/Potwierdzenie

[BLC] Kompensacja $wiatta padajacego z tytu (za obiektem na ktdry zwrdcona jest
kamera)

[HLC] Kompensacja silnego swiatta padajacego na kamere (redukcja oslepiania kamery)
[PICT ADJUST] Dopasowywanie obrazu. ¥

[MIRROR] - Odbicie lustrzane

[BRIGHTNESS] - Jasnos¢ obrazu

[CONTRAST] - Kontrast obrazu

[SHARPNESS] - Ostros¢ obrazu

[HUE] - Ustawianie temperatury/odcieni barw

[GAIN] - Ustawianie poziomu obrazu

[ATR] Redukcja poziomu tondéw os$wietlenia (poprawia obraz w przypadku niedoswietlenia
lub przeswietlenia sceny) ¥

[MOTION DET] Detekcja ruchu. (przez analize wideo) ¥

o  [DETECT SENSE] - Poziom czuto$é detekcji ruchu

o [BLOCK DISP] - Wyswietlanie punktow detekcji

O [MONITOR AREA] - Uruchomienie wybranych stref na monitorze

o  [AREA SEL] - Wybér stref

[PRIVACY] - Strefy prywatnosci. ¥

o [ON/OFF] Wtaczenie/Wytaczenie jednej z 4 stref

o Ustawianie lokalizacji stref oraz sposobu maskowania obrazu

[DAY/NIGHT] Tryb pracy Dzieri/Noc - Kolor/BW. ¥

o [COLOR] - Praca wylacznie w trybie kolorowym

O [B/W] - Praca wylacznie w trybie czarnobiatym

o [AUTOQ] - Automatyczne przetgczenia kolor/BW i BW/kolor

O  Ustawianie parametrow oraz szybkosci lub op6znienia przetaczania

[NR - Noise Reduction] - Redukcja szuméw. ¥

ml [NR MODE] - Wybor trybu i poziomu redukcji luminancja/chrominancja
[CAMERA ID] - Nazwa kamery. Wlaczenie lub wylaczenie. Nazwa wtasna (do 48 znakdw),
wybdr umiejscowienia nazwy na ekranie.

[SYNC] - Synchronizacja kamery INT - Wewnetrzna (ustawienie fabryczne dla 12V)
[LANGUAGE] - Jezyk w menu ekranowym QSD.

[CAMERA RESET] - Przywrocenie ustawien fabrycznych. Uwaga, utrata wszystkich
dotychczasowych ustawien!

[SAVE ALL] - Zapisz wszystko. Zapisanie wprowadzonych zmian. Uwaga, bez
potwierdzenia zmian, wprowadzone ustawienia nie zostang zapamietane.

[BACK] - Powrot do poprzedniego okna.

[EXIT] - Wyjscie z funkcji lub Menu.

ooooooo

O

ooooad
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Brak obrazu po podiaczeniu kamery. Sprawdz:
Jakosé potaczen wtykéw wizyjnych BNC.
Podtgczenie (zachowanie biegunowosci) i dopasowanie wtykow zasilajgcych.
Dopasowanie zasilacza, napiecie oraz amperaz i dopasuj go do typu kamery.
Ciggtosc polgczenia przewodow sygnatowych.
Monitor lub wejscie urzadzenia peryferyjnego do ktérego podiaczasz kamere.
braz byt i zaniknat lub sie pogorszyt. Sprawdz:
Sprawdz czy nie nastapito roziaczenie ktéregos z przewodow.
Czy nie zostaly zmienione istotne funkcje w MENU. Wrd¢ do poprzednich ustawien lub
przywroc¢ ustawienia fabryczne CAMERA RESET.

Obraz jest rozmazany lub widaé plamy. Sprawdz:

L W przypadku kamer z regulowanym obiektywem, moze zaistnie¢ potrzeba regulacji

ustawien zoom i focus.

Napiecie przychodzace z zasilacza oraz jego stabilnosé.

Impedancje na przewodach wizyjnych, wyeliminuj ewentualne zwarcia.

Czystosc obiektywu lub chronigcej go obudowy/szybki.

Czy kamera nie jest skierowana bezposrednio na silne zrédto $wiatta.

Czy od kamery wyposazonej w IR nie znajdujg sie obiekty w bliskiej odlegtoéci, ktore

mogg powodowac jej oélepienie.

Migotanie obrazu. Sprawdz:

U Dopasowanie zasilacza, napiecie oraz amperaz i dopasuj go do typu kamery.

U Czy kamera nie jest skierowana bezposrednio na $wiatto stoneczne lub jarzeniowe.

U W przypadku zastosowania kamer z oswietlaczem IR i zasilaczy impulsowych moze
zaistnie¢ potrzeba zastosowania stabilizatora napiecia lub filtréw.

U W przypadku specyficznych warunkéw oswietlenia (np. fluorescencyjnego) skieruj
kamere w inng strone. Sprébuj uzy¢ funkcji ANTI CR

Obraz drzy. Sprawdz:

U Stabilnos¢ powierzchni na ktérej zostata zamontowana kamera. Przy pracy z
obiektywem o wysokiej ogniskowej (zblizenie) lekkie poruszanie (wiatr) moze
powodowac widoczne na ekranie drzenie obrazu.

Kamera nie przelacza sie pomiedzy trybami Dzien/Noc. Sprawdz:

U Ustawienia funkcji DAY/NIGHT.

il Ustawienia funkcji AGC .

U Czy poziom os$wietlenia jest wystarczajaco niski lub wysoki.

Eilz QI CEE E

E E E EE

W PRZYPADKU BRAKU MOZLIWOSCI WYELIMINOWANIA PROBLEMU LUB POJAWIENIA SIE
INNEJ USTERKI, SKONTAKTU] SIE Z AUTORYZOWANYM PARTNEREM EVERMAX

v04-X-2013
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Notatki:
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Notatki:
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Urzadzenia firmy EVERMAX:
- kamery serii EVX modele EVX-x1xxx, EVX-x7xx, EVX-x6xx objete s 24-ro miesieczng gwarancja_*

! * kamery serii EVX modele EVX-Exx objete sg 12-to miesieczng gwarancjg,

— Szczegoty dotyczace gwarancji‘i servyisu znajdziesz u autoryzovyanego przedsta‘wiciela'lub na
gwarancji www.evgrmax,pl. Na urzqdzenlu znaJdUJa sig plomby gwarancyjne, ”ich zerwanie grozi utratg
gwarancji. Uzytkowanie niezgodne z instrukcjg grozi utracie gwarancji. Gwarancji nie podlegajg
uszkodzenia mechaniczne oraz uszkodzenia wynikajace z przyczyn losowych jak zalania, przepiecia

w sieciach energetycznych czy wytadowania atmosferyczne.

a
Dystrybutor:

Notatki:

MAX SAFETY FOREVER

www.evermax.pl www.evermaxccfv.com
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